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Secinajumi — 2015. gada 25. un 26. jinijs

. MIGRACIJA

1.  Eiropai ir vajadziga lidzsvarota un geografiski visaptverosa pieeja migracijai, kas balstas uz
solidaritati un atbildibu. P&c §a gada aprili Eiropadomes pienemtajiem lémumiem ir istenoti
konkréti pasakumi, lai noverstu cilvéku turpmaku bojaeju jiira, rastu jaunus veidus cinai pret
cilvéku kontrabandistiem un pastiprinatu sadarbibu ar izcelsmes un tranzita valstim,
vienlaikus respekt&jot tiesibas meklét patvérumu. Biitisks ieguldijums $aja zina ir
visaptverosas pieejas dala ir operativa riciba, lai saskana ar starptautiskajam tiesibam vérstos

pret cilvéku tirgotajiem un kontrabandistiem.

2.  Balstoties uz Komisijas izstradato Eiropas programmu migracijas joma, vajadz&tu turpinat

darbu visas visaptverosas un sistémiskas pieejas dimensijas.

3. Lai labak ierobeZotu nelikumigas migracijas aizvien picaugos$as plismas, ir vajadzigi plasaki
centieni, tostarp Savienibas argjo robezu parvaldibas nostiprinasana. Sodien Eiropadome
koncentrgjas uz trim galvenajam dimensijam, kuras jarikojas paraléli —
parcelSana/parmitinasana, atgrieSana/atpakaluznemsana/reintegracija un sadarbiba ar
izcelsmes un tranzita valstim. Padome regulari izvert€s visos tris darba virzienos panakto

progresu un vélak $a gada gaita par to zinos.
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ParcelSana/parmitinasana

4.  Nemot vera pasreiz€jo arkartas situaciju un miisu appemsanos nostiprinat solidaritati un
atbildibu, ka arT atbilstigi Eiropadomé aprili pienemtajam l@mumam visos ta aspektos, tostarp
3. punktam, Eiropadome vienojas par sadiem savstarp€ji saistitiem pasakumiem, lai palidzétu

60 000 cilveku:

a)  divu gadu laika no priekSpostena valstim Italijas un Griekijas uz citam dalibvalstim
pagaidu un izn@muma karta parcelt 40 000 personu, kuram neparprotami vajadziga

starptautiska aizsardziba, un parcel$ana piedalisies visas dalibvalstis L.

b)  Padomei $aja sakara atri pienemt lémumu; lai to panaktu, visas dalibvalstis * konsensa
cela l1dz julija beigam vienosies par $adu personu sadali, atspogulojot dalibvalstu

konkré&tas situacijas;

C) izveidot uznemsanas un sakotn&jas uznemsanas objektus priekSpostena dalibvalstis,
sanemot aktivu palidzibu no dalibvalstu ekspertiem un Eiropas Patvéruma atbalsta
biroja (EASO), Frontex un Eiropola, lai nodrosinatu migrantu atru identificéSanu,
registréSanu un pirkstu nospiedumu nonemsanu ("karstie punkti"). Tas laus noteikt,
kuram personam ir un kuram nav vajadziga starptautiska aizsardziba. Komisija ciesa
sadarbiba ar uznéméjam dalibvalstim Iidz 2015. gada julijam izstradas celvedi par So

objektu tiesiskajiem, finansialajiem un darbibas aspektiem;

d) nekavgjoties sniegt lielaku finansialo palidzibu priekspostena dalibvalstim, lai palidz&tu
atvieglot izmaksu slogu, kas saistits ar starptautiskas aizsardzibas pieteikumu

sanems$anu un apstradi;

e)  vienoties, ka visas dalibvalstis piedalisies — tostarp izmantojot daudzpusgjas un valstu
shémas — 20 000 tadu parvietotu personu parmitinasana, kuram neparprotami vajadziga

starptautiska aizsardziba, atspogulojot dalibvalstu konkrétas situacijas.

Neskarot Apvienotas Karalistes, Irijas un Danijas TpaSo situaciju saskana ar Ligumu 21. un
22. protokolu. Apvienota Karaliste nepiedalisies.

EUCO 22/15 2
LV



Secinajumi — 2015. gada 25. un 26. jinijs

AtgrieSana/atpakaluznemsSana/reintegracija

Attieciba uz tam personam, kas nekvalificgjas aizsardzibas sanemsanai, efektiva atgrieSanas,

atpakaluznemsanas un reintegracijas politika ir butiska sastavdala nelikumigas migracijas

apkaroSana un palidzes atturét cilvékus no risk&Sanas ar savu dzivibu. Balstoties uz idejam, ar

neatbilstigu migrantu atpakaluznemsanu izcelsmes un tranzita valstis. Konkréti:

a)

b)

d)

Augstajai parstavei cie$a sadarbiba ar dalibvalstim p&c iesp&jas driz biitu jauzsak augsta
Iimena dialogi ar galvenajam neatbilstigu migrantu izcelsmes valstim. Padome kopa ar

Komisiju sagatavos visparéju paketi, lai atbalstitu sarunas ar attiecigajam tre$am valstim;

Komisija nodroS$inas to, ka atpakaluznemsanas saistibas, jo pasi tas, kuras paredzetas
Kotonil noliguma, tiek péc iesp&jas driz efektivi istenotas un ka tiek paatrinatas un pec
iespgjas atri noslégtas notiekosas sarunas par atpakaluznemsanas noligumiem; vienlaikus

tiks saktas jaunas sarunas ar citam treSam valstim;

pamatojoties uz principu "vairak par vairak", tiks izmantota ES palidziba un politikas, lai
raditu stimulus esoSu atpakaluznemsanas noligumu istenos$anai un jaunu noslégsanai.
Saistibas, kas tirdzniecibas noligumos ieklautas attieciba uz personu pagaidu klatbiitni
pakalpojumu sniegSanas noluka, biitu jaizmanto ka stimuls, lai noslégtu
atpakaluznemsanas noligumus; ar attistibas politikas instrumentiem biitu jastiprina vietgjo
sp&ju veidoSana, tostarp attieciba uz robezkontroli, patvérumu, cilvéku kontrabandas

apkaroSanu un reintegraciju;

dalibvalstis pilniba Tstenos AtgrieSanas direktivu, pilniba izmantojot visus pasakumus, kas
taja paredz&ti, lai nodroSinatu neatbilstigu migrantu atru atgrieSanos; dalibvalstu izdotie

atgrieSanas lémumi tiks ieklauti Sengenas Informacijas sisteéma;
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e) Komisija lidz 2015. gada jalijam izklastis, ka Frontex sniegs taliteju atbalstu
priekSpostena valstim attieciba uz atgrieSanu. Komisija ir pasludinajusi savu ieceri
ierosinat grozit Frontex regulu, lai nostiprinatu Frontex lomu, konkréti, lai ta varétu iniciét

atgrieSanas misijas;

f) lai paatrinatu patvéruma pieteikumu apstradi, Komisija 1idz 2015. gada jiilijam paredzes
pasakumus, kas javeic, lai ar EASO starpniecibu koordin&tu Patvéruma procediiru
direktiva paredz&to noteikumu par drosu izcelsmes valsti 1stenoSanu. Komisija ir
noradijusi uz savu ieceri nostiprinat Patvéruma procediiru direktiva paredzetos
noteikumus par drosu izcelsmes valsti, tostarp, iesp€jams, izstradat kop&ju ES sarakstu ar

drosam izcelsmes valstim;

g) atri tiks darfti pieejami pienacigi lidzekli efektivas ES atgriesanas politikas atbalstam,
turklat Komisija tiek aicinata Saja sakara izvirzit priekslikumus 2016. gada ES budZeta

ietvaros un izveidot TpaSu Eiropas atgrieSanas programmu.
Sadarbiba ar izcelsmes un tranzita valstim

6.  IzSkirosi svarigi ir stiprinat misu vispargjo sadarbibu ar izcelsmes un tranzita valstim — gan
neatbilstigo migrantu pliismu apturé$ana, gan migracijas pamatc€lonu noveérsana, lai
samazinatu nelikumigas migracijas stimulus un apkarotu cilvéku kontrabandas tiklus. Saja

zina svariga loma biis attistibas palidzibai.
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Loti nozimiga ir patiesa partneriba starp Eiropas un Afrikas valstim, kas kopigi strada, lai
integréta veida apkarotu nelikumigu migraciju. Valetas samita jo Ipasi centisies kopigi ar

Afrikas partneriem nodrosinat:
a)  palidzibu partnervalstim to cina pret cilvéku kontrabandistiem;
b)  cieSaku sadarbibu attieciba uz efektivu atgrieSanas politiku;

C)  mérktiecigaku attistibas sadarbibu un lielakus ieguldijumus Afrika, lai novérstu

migracijas pamatcélonus, un ekonomisku un socialu iesp&ju sniegsanu.

Padome Valetas samitam sagatavos priekslikumus par jomam sadarbibai ar izcelsmes un

tranzita valstim.

ES arf pastiprinas sadarbibu ar Turciju un attiecigajam Tuvo Austrumu valstim (proti, Iraku,

Jordaniju un Libanu).

Tiks rikota augsta Iimena konference, lai pievérstos problémam, kas saistitas ar

Rietumbalkanu marSrutu.

DROSIBA UN AIZSARDZIBA

Drosibas vide Eiropa ir biitiski mainijusies. Tapéc ir jarikojas trijas savstarp&ji saistitas jomas:

a)  nemot véra Komisijas izstradato Eiropas Dro$ibas programmu un Padomes 2015. gada

16. junija secinajumus, tiks turpinats darbs pie atjaunotas Eiropas Savienibas ieks¢jas

drosibas strat€gijas; prioritate joprojam ir pilniba istenot norades cinai pret terorismu,

par kuram tika panakta vienoSanas 2015. gada februara sanaksmé;

b)  Augsta parstave turpinas stratégisko pardomu procesu, lai cie$a sadarbiba ar

dalibvalstim sagatavotu globalu ES stratégiju arpolitikas un drosibas politikas joma, ko

paredzgets iesniegt Eiropadomei lidz 2016. gada jiinijam;
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C)  saskana ar Eiropadomes 2013. gada decembra secinajumiem un Padomes 2015. gada
18. maija secinajumiem turpinasies darbs pie efektivakas, redzamakas un vairak uz
rezultatiem verstas KDAP, gan civilo, gan militaro sp&ju turpmakas attistibas un

Eiropas aizsardzibas riipniecibas, tostarp MV U, stiprinasanas. Eiropadome atgadina, ka

— dalibvalstim ir japieskir pietiekams izdevumu apjoms aizsardzibai un visefektivak

jaizmanto resursi,

— ES budzeta ir janodrosina pienacigs finanséjums ar KDAP saistitu petijjumu
sagatavoSanas pasakumiem, liekot pamatus iesp€jamai aizsardzibas p&tniecibas un

tehnologijas programmai nakotng;

— Eiropa jasekme cieSaka un sistematiskaka sadarbiba aizsardzibas joma, lai

nodroSinatu svarigakas spéjas, tostarp izmantojot ES fondus;
— jamobiliz€ ES instrumenti, lai palidzetu versties pret hibriddraudiem,;
— japastiprina partneribas, proti, ar ANO, NATO, EDSO un Afrikas Savienibu;

— janodroS$ina partneriem iesp€jas un jasniedz viniem palidziba krizu novérSanai un
parvaldibai, tostarp izmantojot konkrétus sp&ju veidosanas projektus ar elastigu

geografisko piemé&rosanas jomu.

Eiropadome drosibas un aizsardzibas politiku regulari ieklaus sava darba kartiba.
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NODARBINATIBA, IZAUGSME UN KONKURETSPEJA

Eiropadome noslédza 2015. gada Eiropas pusgadu, kopuma apstiprinot konkrétam valstim
adres€tos ieteikumus un aicinot tos Tstenot. Eiropadome atzinigi novertgja panakto vienosanos

par Eiropas Stratégisko investiciju fondu (ESIF) un aicinaja to atri istenot.

Digitalas tehnologijas sniedz milzigas iesp&jas inovacijai, izaugsmei un nodarbinatibai. Lai no
§ts tehnologiskas revoliicijas giitu vislielako labumu, mums ir janovers tirgus sadrumstalotiba,
janodrosina nakotnes vajadzibam piemerots regul€jums, javeido atbalsta infrastruktira,
jasekme riipniecibas digitalizacija, jarada apstakli izaugsmes veicinasanai visas nozarés un
jaaizsarga musu pilsoni. Digitalais vienotais tirgus butu jaizmanto ka lidzeklis ieklaujosai
izaugsmei visos ES regionos. Uzsverot, cik svarigas ir visas Komisijas stratégijas dimensijas
un verienigas telesakaru regul&juma reformas TstenoSana, tostarp efektivaka frekvencéu spektra

koordinacija, kura tiek respektéta valstu kompetence, Eiropadome vienojas, ka:

a)  atri ir japienem Telesakaru vienota tirgus regula, tostarp attieciba uz viesaboné$anu, un
Direktiva par tiklu un informacijas drosibu; Iidz $a gada beigam ir japienem datu

aizsardzibas pakete;
b)  irjarikojas saistiba ar Komisijas pazinojuma galvenajiem elementiem, jo ipasi, lai

— likvidetu atlikuSos Skérslus tiessaisté pardoto precu un pakalpojumu brivai apritei un

apkarotu nepamatotu diskriminaciju, kuras pamata ir geografiska atraSanas vieta;

— nodroSinatu ar autortiesibam aizsargatu tieSsaistes materialu parvedamibu un
atvieglotu parrobezu piekluvi tiem, vienlaikus nodroSinot intelektuala ipasuma
tiesibu augstu aizsardzibas Iimeni un nemot véra kultiiru daudzveidibu, un palidzétu

radosajam industrijam plaukt un attistities digitalos apstaklos;
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— nodrosinatu efektivus investiciju instrumentus un uzlabotu inovaciju gaisotni, jo Tpasi

pievérSoties MVU un jaunuzn€mumiem;
— apzinatu un atri 1stenotu galvenas IKT standartizacijas prioritates;
— nodro$inatu datu brivu plismu;
— izvertetu tieSsaistes platformu un starpnieku lomu;

— uzlabotu digitalas prasmes;

sekmétu e-parvaldi.

13. Eiropadome néma veéra zinojumu par ekonomisko un monetaro savienibu, ko prasija izstradat

2014. gada decembra Eiropadomég, un ltidza Padomei to atri izskatit.

IV. APVIENOTA KARALISTE

14. Apvienotas Karalistes premjerministrs izklastija savus planus par (palikSanas/izstaSanas)
referendumu Apvienotaja Karaliste. Eiropadome vienojas pie minéta jautajuma atgriezties

decembri.

Eiropadome pauda pateicibu bijusajam Eiropas Komisijas priekssédétajam Zakam Deloram
(Jacques Delors) par vina ieveribas cienigo ieguldijumu Eiropas projekta attistiba un noléma vinam

pieskirt Eiropas Goda pilsona titulu.
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